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2017 m. Atviras konkursas (tarptautinis pirkimas) PCSP-1-5

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2018 m. vasario mén. {5 d. Nr.SP- %5
Vilnius

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Akciné bendrové ,Lietuvos gelezinkeliai*, juridinio asmens kodas 110053842,
atstovaujama Turto valdymo paslaugy centro direktoriaus Sauliaus Juodzeviciaus, veikian¢io pagal
2018-01-10 jgaliojimg Nr. [G-42 (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Soliris“, juridinio asmens kodas
134174610, atstovaujama direktoriaus Ry¢io Sologubo, veikianéio pagal bendroves jstatus (toliau —
Tiekéjas), toliau kartu vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — , Salimi®, sudaré Sig Prekiy
pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i¥vardinty salyguy:

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra tepaliniy alyvu (toliau — Prekés) pirkimas—pardavimas. Prekés
tickiamos pagal Sutarties specialiyjy salygy 1 priede ,Tepaliniy alyvy pirkimo techniné
specifikacija® (toliau — 1 Priedas) nustatytus reikalavimus. Sutartyje vartojamos ,,Prekés® ar
,,Prekiy patiekimas™ sagvokos apima visas su Prekiy pristatymu susijusias veiklas, kurios nurodytos
Tepaliniy alyvy pirkimas Nr.PCSP-1-5 (toliau — Pirkimas) salygose, juy paaiskinimuose ir / ar
patikslinimuose.

1.2. Prekiy pristatymo vietos, preliminaris kiekiai nurodyti 1 Priedo 1 priede.

1.3. Tiek¢jas jsipareigoja savo léSomis laiku patiekti Pirkéjui / Prekiy gavéjui Prekes |
Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte nurodytas | pristatymo vieta, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
tinkamai ir laiku patiektas Prekes ir sumokeéti Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje numatyta kaina,
Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4. Prekés perkamos pagal Pirkéjo poreikj ir nurodytus jkainius, jsipareigojant nupirkti
minimalius kiekius, taciau nevirSijant maksimaliy kiekiy nurodyty 2.1. punkto 1 lenteléje

1.5. Atsizvelgiant | kintan¢ius Pirkéjo poreikius, Prekiy patiekimo datos bei kiekiai bus
tikslinami, iSskirs¢ius 1 Priedo 1 priede nurodytus preliminarius tiekiamy Prekiy kiekius bei
pateikiant atskiras Prekiy tiekimo paraiskas (toliau — Pirkéjo paraiska).

1.6. Tiekejas savo leSomis jsipareigoja patiekti Prekiy gavéjui Prekes, atitinkancias 1 lenteléje
nurodytus pavadinimus, 1 Priede nurodytus technines sglygas, gamintojo standartus, kiekius ir
kaing Sutartyje nurodytais terminais, o Pirkéjas jsipareigoja priimti patiektas kokybiskas Prekes ir
sumoketi Tiekéjui Sutartyje numatyta Prekiy kaina Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.7. Keic¢iantis Prekiy kiekiui, kaip numatyta 1.5 punkte, Pirkéjas jsipareigoja ne véliau kaip
prie§ 25 (dvideSimt penkias) kalendorines dienas pateikti paraiskas Tiekéjui apie kito ménesio
poreik] Prekéms, nurodydamas Prekiy rasj, kiekius, Prekiy patiekimo datas, taip pat pateikti kitg
informacija, biiting konkre¢ioms Prekéms identifikuoti ir pirkti i§ Tiekéjo Prekes, kurios nurodytos
Pirkejo paraiSkose. Pirkéjas Prekiy pardavimo kaing Tiekéjui sumokes taip, kaip nurodyta Sutarties
specialiyjy salygu 3 skyriuje.

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos
1. Sutar¢iai taikomas Sutarties kainos apskaifiavimo biudas — fiksuotas jkainis, t. .
Paslaugy planuojama isigyti pagal faktinj Uzsakovo poreikj, nevir§ijant maksimalaus kiekio:
1 lentelé. Prekiy kiekiai, kaina.




Minimalus kiekis, | Maksimalus Kiekis,
« x ; litrais, sutarties litrais, sutarties 1 litro jkainis
E b, S ukima shiektas galiojimo galiojimo EUR be PVM
laikotarpiui laikotarpiui
1 2 3 4 o
3 Transmisiné alyva Eni Rotra 770 1430 1,98
MP 80W-90

Maksimali Sutarties kaina, nejskaitant PVM 2831,40 Eur (du tukstan¢iai aStuoni 3imtai
trisdeSimt vienas euras ir 40 ct), 21 proc. PVM 594,59 (penki $imtai devyniasdesimt keturi eurai ir
59 ct). Maksimali Bendra Sutarties kaina jskaitant PVM 3425,99 (trys tikstan¢iai keturi imtai
dvideSimt penki eurai ir 99 ct).

2.2. | Prekiy jkainj ir kaing yra jskaiiuoti visi mokesciai ir rinkliavos taikomi Prekéms
Lietuvoje, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokius muito mokeséius, ir rinkliavas, transportavimo
iSlaidas iki Pirkéjo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu
susijusias i$laidas.

2.3. Importo PVM, jei toks biity, sumoka Tiekéjas.

2.4. Sutarties 1 lenteléje nurodyta Prekiy jkainiai, nejskaitant PVM, yra nustatyti Tiekéjo
pasiilymo konkursui pagrindu, yra galutiniai ir nesikei¢ia per visa Sutarties galiojimo laikotarpj,
i8skyrus atvejus, numatytus 2.5. punkte.

2.5. Salys susitaria, kad pra€jus ne maziau kaip 12 (dvylikai) ménesiy po Prekiy pirkimo-
pardavimo Sutarties jsigaliojimo, perkamy Prekiy, nurodyty $ios Sutarties 1 priede, kaina gali buti
perskai¢iuojama Tiekéjo ar Pirkéjo iniciatyva. Vélesni kainy perskai¢iavimai gali biti atliekami ne
daZniau nei kas 12 (dvylika) ménesiy.

2.5.1. Prekiy kaina gali biti perskai¢iuojama tik tuomet, kai Sutarties galiojimo laikotarpio
(pra¢jus ne maziau nei 12 (dvylikai) ménesiy nuo paskutinio kainos perskai¢iavimo Tiekejo ar
Pirkéjo iniciatyva) I-os baziniy alyvy grupés SN 150 FCA NWE bazinés alyvos (API Group I —
trucks SN 150 FCA NWE base oil (Europe)) kainos, nustatytos Sutarties pasiraS§ymo diena, praéjus
ne trumpesniam nei 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpiui nuo paskutinio kainos perskai¢iavimo
Tiekéjo ar Pirkéjo iniciatyva vidutinis pokytis sudaro daugiau nei 15 (penkiolika) proc. Tokiu atveju
Sios Sutarties pasiraSymo dienai nustatytos pirkimo objekto dalies Prekiy kaina bus
apskai¢iuojamos pagal formule:

PTMK = K*(1+A/100), (nurodyti valiutg)

Kur:
PTMK - perskai¢iuota Prekiy kaina, (nurodyti valiutg);
K —Sios Sutarties pasiraSymo dienai nustatyta Prekiy kaina (arba paskutinio perskaigiavimo kaina),
(nurodyti valiutg),
A — perskai¢iavimo koeficientas, kuris skai¢iuojamas pagal formule:

- Esant teigiamam I-os baziniy alyvy grupés SN 150 FCA NWE bazinés alyvos (API Group
[ — trucks SN 150 FCA NWE base oil (Europe)) kainos vidutiniam poky&iui:

A= Bvid* 15;

- Esant neigiamam I-os baziniy alyvy grupés SN 150 FCA NWE bazinés alyvos (API Group
I — trucks SN 150 FCA NWE base oil (Europe)) kainos vidutiniam pokyé&iui:

A =Byig + 15;

Kur:




Byia — paskutiniy 12 (dvylikos) Sutarties vykdymo ménesiy I-os baziniy alyvy grupés SN 150
FCA NWE bazinés alyvos (API Group I — trucks SN 150 FCA NWE base oil (Europe)) kainos
vidutinis pokytis, proc., kuris skai¢iuojamas pagal formule:

Bvia = ZBy1..N/Nay;

Kur:

Bi..~ — paskutiniy 12 (dvylikos) Sutarties vykdymo ménesiy I-os baziniy alyvy grupés SN
150 FCA NWE bazines alyvos (API Group I — trucks SN 150 FCA NWE base oil (Europe)) kainos
pokytis, proc., kuris skai¢iuojamas pagal formule:

Bmi.n = Mmi. ~NMap)*100 — 100;

Kur:

M.~ — paskutiniy 12 (dvylikos) Sutarties vykdymo meénesiy konkre¢ios savaités I-os
baziniy alyvy grupés SN 150 FCA NWE bazinés alyvos (API Group I — trucks SN 150 FCA NWE
base oil (Europe)) kaina, Eur/t. apskaiiuojama pagal, konkre¢ig savaite ICIS agentiiros
(http://www.icis.com) leidinyje “ICIS pricing” DOMESTIC NEW SPOT PRICES dalyje
skelbiama, I-os baziniy alyvy grupés SN 150 FCA NWE bazinés alyvos (API Group I — trucks SN
150 FCA NWE base oil (Europe)) kainos reikdmiy vidurkj.

My — I-o0s baziniy alyvy grupés SN 150 FCA NWE bazinés alyvos (API Group I — trucks SN
150 FCA NWE base oil (Europe)) kaina Sutarties pasira§ymo dieng, Eur/t apskai¢iuojama pagal,
ICIS agentiiros (http://www.icis.com) leidinyje “ICIS pricing” DOMESTIC NEW SPOT PRICES
dalyje skelbiama, I-os baziniy alyvy grupés SN 150 FCA NWE bazinés alyvos (API Group [ —
trucks SN 150 FCA NWE base oil (Europe)) kainos reiksmiy vidurkj Sutarties pasira§ymo diena.

Jeigu Sutarties pasiraS§ymo dieng ICIS agenttros (http://www.icis.com) leidinyje “ICIS
pricing” DOMESTIC NEW SPOT PRICES dalyje I-os baziniy alyvy grupés SN 150 FCA NWE
bazinés alyvos (API Group I — trucks SN 150 FCA NWE base oil (Europe)) kaina néra paskelbta,
tai skai¢iavimams naudojamas paskutinés, pries tai Siame leidinyje paskelbtos, konkre¢ios savaités
[-0s baziniy alyvy grupés SN 150 FCA NWE bazinés alyvos (APl Group I — trucks SN 150 FCA
NWE base oil (Europe)) kainos reik3miy vidurkis.

Nay — per paskutinius 12 (dvylika) Sutarties vykdymo menesiy ICIS agentiros
(http://www.icis.com) leidinyje “ICIS pricing” DOMESTIC NEW SPOT PRICES dalyje paskelbty
konkrec¢iy savaiciy l-os baziniy alyvy grupés SN 150 FCA NWE bazinés alyvos (API Group I —
trucks SN 150 FCA NWE base oil (Europe)) kainy ataskaity skai¢ius.

2.6. Perskaic¢iavimo koeficiento reik§meé nurodoma ir taikoma 2 (dviejy) skai¢iy po kablelio
tikslumu.

2.7. Sutarties 2.5 punkte nustatyta tvarka perskai¢iuotos prekiy kainos pakeitimas
iforminamas rastisku Saliy susitarimu. Susitarime turi biiti nurodyta: prekiy kainos perskai¢iavimo
pagrindas, perskai¢iuojamy Prekiy kaina, perskai¢iavimo koeficientas (reik§mé), perskaiciuoty
Prekiy kaina. Bitina pridéti Sutarties Saliy jgalioty atstovy pasirasytus priedus: Prekiy kainos
perskaiiavimg pagrindzianc¢ius dokumentus, perskai¢iavimo koeficiento reikdmeés skaiciavima
pagrindzianc¢ius dokumentus.

Pakeista Prekiy kaina galioja Prekéms, kurios uZsakomos po Saliy susitarimo dél Prekiy
kainos pakeitimo pasira§ymo datos.

2.8. Apmokéjima uz patiektas ir priimtas Prekes Pirkéjas atlieka pasirades priémimo—
perdavimo akta ir kitus dokumentus, nurodytus 3.5 punkte, ir priémgs jo pagrindu Tiekéjo pateikta
PVM saskaita faktlra, atitinkanc¢ia Sutarties bendrosiose sglygose nurodytus reikalavimus,
mokeéjimo nurodymu | Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg Sioje Sutartyje, per 45 (keturiasdesimt
penkias) kalendorines dienas po PVM saskaitos faktliros priemimo dienos. Jei $ie dokumentai
pateikiami ne vienu metu — nuo dokumento pateikto velesne data, gavimo dienos. Visas iSrasytas
PVM saskaitas faktiiras, saskaitas fakttras, kreditinius dokumentus, avansines saskaitas Paslaugy
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teikejas privalo pateikti Pirkéjui tik per Registry centro tvarkoma informacing sistemg ,,E. saskaita®.
Kartu galima prisegti Paslaugy priemimo—perdavimo aktus ar kitus papildomus dokumentus.

2.9. Salys susitaria ir sutinka, kad Prekiy ikainiai negali biiti keiCiami dél teisés akty
pasikeitimo, jskaitant dél to pasikeitusius mokescius, t.y. visa rizika dél galimo Prekiy jkainiy
padidéjimo prisiima Tiekéjas (iSskyrus PVM tarifo pasikeitima) bei 2.5 punkte numatytus atvejus.
PVM mokamas pagal privalomuosius teisés aktus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM
taikyma reglamentuojantiems teisés aktams, Prekiy jkainiai be PVM dél to nebus keig¢iami, t.y.
Pirkéjas mokes Tiekéjui uz tinkamai pagal Sutartj patiektas Prekes Prekiy jkainius, kurie bus lygis
sumai, gautai prie Sutartyje nurodyty Prekiy jkainiy be PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal
naujai patvirtintg mokescio tarifa, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. Perskai¢iuoti Prekiy
ikainiai jforminami Saliy pasiraSytu susitarimu ir turi biiti taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos
(nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas susitarimas).

3. Prekiy patiekimas (pristatymas ir perdavimas)

3.1. Pirma Pirkéjo paraiska, nurodant tikslius Prekiy kiekius, tikslias Prekiy patickimo datas
bei Prekiy pristatymo adresus, pateikiama Tiekéjui per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties
isigaliojimo dienos.

3.2. Kitais 2018 — 2020 mety ménesiais Pirkéjo paraiskos, nurodant tikslius Prekiy kiekius,
tikslias Prekiy patiekimo datas bei Prekiy pristatymo adresus, pateikiamos Tiekéjui ne véliau nei
prie§ 25 (dvideSimt penkias) kalendorines dienas iki nurodytos Pirkéjo paraiskoje Prekiy pristatymo
dienos.

3.3. Tiekejas pristato Prekiy gavéjui, nurodytam Sutarties 1 Priedo 1 priede, suderines su juo
telefonu, faksu ar elektroniniu pastu per 2 (dvi) darbo dienas po Pirkéjo paraikos igsiuntimo dienos.

3.4. Prekiy gavéjui turi biiti pateikiamos naujos, pagamintos ne ankséiau kaip prie§ vienerius
metus iki jos pateikimo dienos, paZenklintoje pakuotéje su Prekiy gamintojo Zenklais, markiravimu
(nurodomas Prekiy pavadinimas, Prekiy pagaminimo data, partijos ir/ar siuntos numeris) ir
plombomis. Zenklinimas turi atitikti galiojan¢ius Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
akty reikalavimus.

3.5. Tiekejas kartu su kiekviena tiekiama Prekiy partija Prekiy gavéjui privalo pateikti:

3.5.1. Prekiy — priémimo perdavimo akta;

3.5.2. Prekiy kokybés paZyméjima, pasa, sertifikatg ar kita lygiavertj Prekiy gamintojo ar
nepriklausomos (jgaliotos) laboratorijos iSduota ir patvirtinty dokumenta (originala ar tinkamai
patvirtintg kopija) lietuviy, rusy ar angly kalba, o jei dokumentas yra ne lietuviy, rusy ar angly
kalba, pateikiamas $io dokumento vertimas j lietuviy kalba'. Kokybés pazyméjime, pase, sertifikate
ar kitame lygiaver¢iame Prekiy gamintojo ar nepriklausomos (jgaliotos) laboratorijos idduotame ir
patvirtintame dokumente turi biiti nurodyti:

3.5.2.1. Prekiy kokybes pazyméjimo, paso, sertifikato ar kito lygiaver¢io dokumento numeris
ar Prekiy uzsakymo numeris $iame dokumente ir §io dokumento i¥davimo ar Prekiy i$siuntimo, ar
Prekiy pagaminimo data;

3.5.2.2. Prekiy gamintojo rekvizitai ar nepriklausomos (jgaliotos) laboratorijos rekvizitai (kai
Prekiy kokybés pazyméjima, pasa, sertifikata ar kita lygiavertj dokumenta isduoda ne Prekiy
gamintojas);

3.5.2.3. Prekiy pavadinimas;

3.5.2.4. Prekiy partijos numeris (jeigu yra nurodomas Prekiy gamintojo ar nepriklausomos
(1galiotos) laboratorijos);

! Vertimas turi biti patvirtintas vertéjo (nurodant vertéjo varda (vardo raide), pavarde, pareigas) parasu ir
vertimo biuro antspaudu arba tiekéjo ar jo jgalioto asmens (nurodant vertéjo varda (vardo raide), pavarde, pareigas)
parau ir antspaudu (jei turi), kad vertima atlikes asmuo liudija dokumento tikruma



| 3.5.2.5. visos Prekiy savybés, isdéstytos Sutarties 1 priedo 1 priede, t. y. techniniai ir kokybés
| reikalavimai (rodikliai) ir jy faktinés bei normatyvinés reikSmés bei $iy reikdmiy nustatymo metodai
(SI sistemos matavimo vienetais).

3.6. Su pirma tiekiamy Prekiy partija Tiekéjas privalo pateikti Prekiy gavéjui 3.5 punkte
nurodytus dokumentus ir nurodytus toliau:

3.6.1. Prekés saugos duomeny lapa, parengta pagal galiojan¢ius Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus, lietuviy kalba. Jei dokumentas yra ne lietuviy kalba,
pateikiamas $io dokumento vertimas j lietuviy kalba. Pateikiamas dokumento originalas ar tinkamai
patvirtinta kopija’;

3.6.2. Prekés gamintojo i8duotg Prekeés techniniy duomeny lapa (informacinj produkto lapa) ar
kitg lygiavert] dokumenta (originalg ar tinkamai patvirtinta kopijg) lietuviy, rusy ar angly kalba, o
Jei dokumentas yra ne lietuviy, rusy ar angly kalba, pateikiamas $io dokumento vertimas i lietuviy
kalba, kuriame turi buti nurodyti Prekés gamintojo rekvizitai, Prekés pavadinimas ir pagrindiniai
techniniai ir kokybés reikalavimai (rodikliai) bei jy tipinés (normatyvinés) reik§meés SI sistemos
matavimo vienetais, nurodantys ,,Tepaliniy alyvy pirkimo techninés specifikacijos” Prekeés atitikima
priedo Nr.1 | priedo 3.1 punkte ,.Pirkimo objekto savybés, funkciniai reikalavimai ar/ir norimas
rezultatas™ nurodytoms Prekés savybéms.

3.7. Prekiy perdavimo—priémimo akta Prekiy gavéjas privalo pasiraSyti per 5 (penkias) darbo
dienas nuo faktinio Prekiy pristatymo, o nustat¢s, kad Prekés turi trikumy/defekty, neatitinka
Sutarties reikalavimy, i§siuncia Tiekéjui prane$img apie nepriémima, kuriame turi biiti nurodytos
Prekiy nepriémimo priezastys, ir kuriuo Tiekéjas kvie¢iamas dalyvauti surasant aktg dél defekty.

3.8. Jeigu del Pirkéjo ar Prekiy gavéjo veiksmy Tiekéjas negali vykdyti Sutarties, tai Salims
raStu iSreiSkus sutikima, Prekiy pateikimo terminas gali biiti pratestas.

3.9. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie Sutarties vykdymo metu
atsiradusias aplinkybes, trukdan¢ias laiku patiekti Prekes ar pasalinti Prekiy defektus, nurodant
aplinkybiy priezastis ir numatoma trukme.

3.10. Prekiy tiekimo terminas (-ai) yra esminé sutarties salyga.

4. Prekiy kokybé ir garantija

4.1. Prekes turi buti patiektos kokybiskos pagal Sutartyje nustatytus reikalavimus. Nustacius,
kad Prekés yra nekokybiSkos jos turi biti pakeistos kokybiskomis 15 (penkiolika) kalendoriniy
dieny nuo Pirkéjo pranesimo apie nekokybiskas Prekes pranesimo i§siuntimo Tiekéjui momento.

4.2. Garantinis laikotarpis — ne maziau kaip 2 (du) metai, po Prekiy perdavimo—priémimo
akto pasira§ymo dienos.

4.3. Prekiy trikumy / defekty nustatymo bei Salinimo tvarka numatyta Sutarties Bendrosiose
sglygose.

4.4. Prekiy priemimo metu, kilus jtarimams dél Prekés kokybés, Pirkéjo atstovai ima Prekiy
meéginj ir perduoda tirti Pirkéjo laboratorijai. Pirkéjo laboratorijai nustacius, kad Tiekéjo pristatyty
Prekiy siunta neatitinka Sutarties specialiyjy sglygu 3.5.2 ir 3.6.2 punkty bei 1 Priedo reikalavimais
pateiktuose dokumentuose nurodyty Prekés techniniy ir kokybés reikalavimy (rodikliy) faktiniy.
tipiniy bei normatyviniy reikSmiy, Pirkéjas ar Prekiy gavéjas apie tai nedelsdamas pareiskia
pretenzijas Tiekéjui dél Prekiy kokybés. Pirkéjas ar Prekiy gavéjas suraSo akta dél defekty ir
i8siuncia Tiekejui faksu, pastu ar elektroniniu biidu, nurodant Tiekéjui jj pasiradyti ir atsiysti Prekiy
gavejui per 2 (dvi) darbo dienas. Tiekéjui neatsiuntus pasiraSyto akto dél defekty ar motyvuoto
atsakymo nepripazinti defekty, laikoma, kad Tiekéjas defektus pripazino. Tiekéjui defekty
nepripazinus, Tiekejas per 24 (dvideSimt keturias) val. atsiunéia atstova ir jam dalyvaujant,
pakartotinai paimamas Prekiy meéginys ir perduodamas tirti nepriklausomai (jgaliotai) laboratorijai,
Saliy sutarimu. Nepavykus susitarti per 3 (tris) darbo dienas, Pirkéjas savo pasirinkimu atlieka

2Dokumentu kopijos yra tvirtinamos Tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu, nurodant zodzius ,,Kopija tikra™ ir
pareigy pavadinima, varda (vardo raide), pavarde, data ir antspauda (jei turi).
L O




ekspertiz¢ pasirinktoje laboratorijoje. Prekiy, kuriy defekty Tiekéjas nepripazino, ekspertizei atlikti
per 5 (penkias) darbo dienas nuo defektinio akto pasiraSymo ir i$siuntimo dienos Tiekéjas pateikia
buting ekspertizei atlikti dokumentacija. Jei Tiekéjas reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku
nepateike, laikoma, kad jis Pirkéjo ar Prekiy gavéjo nustatytus defektus pripaZino. Ekspertizés
i$vados Salims yra privalomos. Ekspertizés iSlaidos padengiamos Sutarties bendrosiose salygose
nustatyta tvarka.

5, galiq atsakomybé

5.1. Tiekejas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie Sutarties vykdymo metu
atsiradusias aplinkybes, trukdancias laiku tiekti Prekes ir (ar) paSalinti Prekiy trikumus / defektus,
nurodant aplinkybiy priezastis ir numatomg trukme. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidzia Tiekéjo
nuo pareigos savo sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje nustatytais terminais.

5.2. Jeigu Tiekéjas véluoja (jskaitant garantinj laikotarpi) patiekti ar pakeisti Prekes, Pirkéjas
nuo kitos dienos Tiekéjui skai¢iuoja 0,1 (vienos desimtosios) procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng nuo laiku nepatiekty, nepakeisty ar Prekiy su trikumais
kainos, jskaitant PVM, maksimalig delspinigiy skai¢iavimo riba nustatant 20 (dvideSimt) procenty
nuo maksimalios Sutarties kainos jskaitant PVM.

5.3. Jei Pirkejas uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo patiektas ir perduotas kokybiskas
Prekes per Sutartyje nurodyta termina, Tiekéjas nuo kitos dienos skaiGiuoja Pirkejui 0,1 (vienos
desimtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos, jskaitant PVM, maksimalig
delspinigiy skai¢iavimo ribg nustatant 20 (dvidesimt) procenty nuo maksimalios Sutarties kainos,
iskaitant PVM.

5.4. Jeigu Tiekéjas veluoja jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus ilgiau kaip 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny, Pirkéjas, rastu jspéjes Tiekéja pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny,
igyja teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, neatlygindamas Tiekéjui jokiy islaidy ar nuostoliy,
susijusiy su Sutarties nutraukimu bei jgyja teise j Sutarties jvykdymo uztikrinima.

5.5. Sutarties nutraukimas neatleidia Sutarties Saliy nuo netesyby, priskai¢iuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

5.6. Tiekejas visais atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala bity padaryta
Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

5.7.Jeigu dél Tiekéjo pateiktos nekokybiskos Prekiy Pirkéjas patirty nuostolius, Tiekéjas,
per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo nuostolius patvirtinandiy dokumenty ir Pirkéjo pateikto
praSymo atlyginti nuostolius gavimo dienos, atlygins Pirkéjui visus patirtus nuostolius, jskaitant bet
kokig Zalg, negautas pajamas ir kitus tiesioginius nuostolius.

5.8. Jei Tiekejas nevykdo kokios nors Sutarties salygos ar jsipareigojimy, kuriuos jis privalo
vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teis¢ Pirkéjas ir kuriems
Tiekéjas privalo paklusti pagal Sutarties salygas, Pirkéjas gali rastu pranesti Tiekéjui apie tokio
nurodymo nevykdymg ir reikalauti, kad Tiekéjas iStaisyty praneSime nurodytus pazeidimus.
Tiekejui per Pirkéjo nurodyta protingg laika nejvykdZius $io nurodymo, Pirkéjas jgyja teise
vienaSalikai nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 16 skyriuje nustatyta tvarka.

5.9. Tiekejui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, uZ jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienagalj i8skaitymg i§ visy pagal Sutartj Tiekéjui
moketiny sumy (praneSant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i§ Tiekéjo pateikty
prievoliy jvykdymo uztikrinimy (praneSant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms
netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. $i nuostata galioja nepaisant
Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas viena i§ Sutarties bendrosiose salygose nurodyty
prievoliy jvykdymo uztikrinimo budy - 3 (trys) proc. nuo 2.1. punkte nurodytos maksimalios




pirkimo objekto dalies kainos, nejskaitant PVM. Banko garantijos originalas arba mokéjimo
nurodyma patvirtinantis dokumentas (su banko antspaudu ir banko darbuotojo parasu) turi biiti
pateiktas Pirkejui/Pirkéjo atstovui Mindaugo g.12, Vilniuje 402 kab. ne véliau kaip per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasira§ymo. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas turi
galioti 1 metus/ apimti visa Paslaugy teikeéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo laikotarpj, kas 1 metus
iki kol galioja sutartis, atitinkamai turi buti pratgstas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
terminas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratgsiant Sutarties jvykdymo uZtikrinimo terming neatsirasty
laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas buty neuztikrintas.

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas Tiekéjui graZinamas per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny po Tiekejo visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

7. Sutarties galiojimas
7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jg pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams ir Tiekéjui
pristaCius tinkama Sutarties jvykdymo uZtikrinimg jrodantj dokumenta.
7.2. Sutartis galioja, kol bus iSnaudota maksimali Sutarties suma, bet jos terminas negali bti
ilgesnis kaip 36 ménesiai. Atsiskaitymo su Tiekéju terminas jeina j Sutarties galiojimo termina.
7.3 Garantiniai jsipareigojimai galioja iki visi$ko jy jvykdymo.

8. Pakei¢iamos / Papildomos Sutarties bendrosios sglygos

8.1. Sutarties Bendryjy salygu 19.2 punktas pakeic¢iamas ir iSdéstomas taip:

»19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia tkio subjekty, kuriy pajégumais dalyvaudamas
Pirkime rémesi Tiekejas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, specialisty ir (ar) subtiekéjy,
vykdysianc¢iy Sutartj, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

19.2.1. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasitilyme nurodyto tkio subjekto,
kurio pajégumais rémesi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Gkio subjektas) ir (ar)
savo pasiilyme nurodyto specialisto be Pirkéjo sutikimo. Keiiamas tkio subjektas ir (ar)
specialistas turi turéti ne Zemesne, nei nurodyta Tiekéjo pasitlyme kvalifikacija. Tiekéjo tkio
subjektas ir (ar) specialistas gali buti kei¢iamas tik $iais atvejais:

19.2.1.1. kai Tiekéjo ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

19.2.1.2. kai Tiek¢jo ukio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasciy
(pavyzdziui, ukio subjektui ir (ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus,
susiZeidus, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties
vykdyme.

19.2.2. Tiekéjas, siekdamas pakeisti tkio subjektg ir (ar) specialistg, turi raStu informuoti
Pirkeja ne veéliau kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Pirkéjui sutikus
su tkio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél
iikio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

19.2.3. Tiekéjas, norédamas pasitelkti subtiekéjus, kurie néra Gikio subjektai, ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, Pirkéjui turi pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subtiekéjus, kuriuos Tiekéjas ketina
pasitelkti veliau. Subtiekéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto nepranesus
Pirkéjui. Subtiekéjai gali buti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitlyme
Tiekéjas numate pasitelkti subtiekéjus, i§skyrus atvejus, kai Tiekéjas pagrindzia, kad nenumatytai
Sutarties daliai pasitelkti subtiekéja butina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma.

19.2.4. Pirk¢jas netikrins subtiekéjy, kurie néra tikio subjektai, kvalifikacijos.

19.2.5. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie §ig galimybe
Pirkejas subtiekéja informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos 1§
Tiekéjo apie pasitelkiama subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio




atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju su Pirkéju, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma triSalé sutartis,
kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teis¢ Tiekéjui priestarauti
nepagristiems mokéjimams. Trisalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasirasymas
nekeiCia Tiekejo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.“

8.2. Sutarties Bendryjy salygy 16.2.4 papunktis pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

»16.2.4. kai paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ Pirkimo procedliros mutatis
mutandis taikant Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma
kartu su Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasSto paslaugy srities
perkanciujy subjekty, jstatymo (toliau — Komunalinio sektoriaus jstatymas) 59 straipsnio 1 dalimi;®.

8.3. Sutarties Bendryjy salygy 16.2 punktas papildomas $iais papunkéiais (Bendrujy salygy
16.2.8 papunk&io numeracijg pakeiciant | Bendryjy salygy 16.2.10 papunktj):

»16.2.8. kai Sutartis buvo pakeista paZeidziant Komunalinio sektoriaus jstatymo 97
straipsnj;

16.2.9. kai paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis del to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/25/ES3;.

8.4. Sutarties Bendryjy salygy 16 skyrius papildomas $iuo punktu:

»16.9. kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves
Pirkejui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pa¢iu metu graZina Pirkeéjui visa tai, ka buvo i§ pastarojo
gaves. Kai grgZinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja
protingumo, saZziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis,
galima reikalauti graZinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi Jtakos
saZiningy tre¢iyjy asmeny teiséms ir pareigoms.*.

9. Kitos nuostatos

9.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties Bendrosios
salygos. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar juy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy
salygu nuostaty, pirmenybé¢ yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

9.2. SutarCiai taikoma Pirkimo paskelbimo dieng aktuali AB . Lietuvos geleZinkeliai®
generalinio direktoriaus jsakymu patvirtinta Sutarties Bendryjy salygy redakci ja, skelbiama
tinklapyje www.litrail.It, su kuriy nuostatomis Salys yra visiskai susipaZinusios ir jas vykdys.

9.3. Tiekéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés
aktus (Pridétinés vertés mokeséio jstatyma, Pelno mokesgio istatyma, Gyventojy pajamy mokes¢io
istatyma).

9.4. Tiekejas yra registruotas PVM mokeétoju Lietuvos Respublikoje.

9.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teisine
galia, po vieng kiekvienai Saliai.

9.6. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

9.6.1. 1 priedas ,, Tepaliniy alyvy pirkimo techniné specifikacija“ (saugoma Pirkimo palsaugy
centre);

9.6.2. 2 priedas Atviro konkurso PCSP-1-5 dokumentai (originalas saugomas Pirkimo
palsaugy centre;

9.6.3. 3 priedas Tiekejo pasiiilymas (atviro konkurso PCSP-1-5) (saugomas CVPIS);

32014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjektu, vykdan¢iu veikla
vandens, energetikos, transporto ir pajto paslaugy sektoriuose, vykdomu pirkimy. kuria panaikinama Direktyva
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9.6.4. 4 priedas Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas po Sutarties pasiraSymo (saugoma
Pirkimo palsaugy centre).

9.7. Visi pranesimai, susij¢ su $ios Sutarties vykdymu, turi buti daromi raStu arba elektroniniu
pastu, siun¢iami faksu ar registruotu laisku Sutarties 13 skyriuje nurodytais Saliy adresais.
Pranesimo pateikimo data laikoma faksimilinio aparato uZfiksuota data, o registruoto laiko i$siuntimo
data yra laikoma laisko registracijos data. El. paStu praneSimai siun¢iami tik kita 3alj skambuciu
informavus apie el. pastu i$siysta lai¥ka ir laikomi gauti tik tokiu atveju, kai kita 3alis atsakydama j
laiskg patvirtina jo gavima. El. pa$tu prane$imai siun¢iami 9.8. punkte nurodytais kontaktais.

9.8 Saliy jgaliotieji asmenys, kurie stebi, prizitri, koordinuoja, kontroliuoja Sutarties
vykdyma, atsiskaito uZ su Sutarties vykdymu susijusius klausimus ir palaiko ry$j tarp Tiekéjo ir
Pirkéjo:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavarde, | Turto valdymo paslaugy centro | Apskaitininké Jurgita Ivaskeviciené
pareigos Komercijos departamento Pardavimy

skyriaus Komercijos ir technologijy

poskyrio  vyriausiasis  specialistas

Vytautas Dieninis
Adresas Pelesos g. 10, Vilnius Elektrény g. 1G, LT-51189 Kaunas
Telefonas +37061036523 +37061879800
El. pastas v.dieninis@litrail It apskaita@soliris.t

9.9. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Pirkimo paslaugy centro
Sudétingy pirkimy skyriaus Prekiy ir paslaugy grupés projekty vadové Agné Stulgisnkiene, tel.:
+370 52693467, el.pastas a.stulginskiene(@litrail.It.

10. galiq adresai ir rekvizitai

Pirkeéjas: Tiekéjas:

AB ,Lietuvos gelezinkeliai*
Mindaugo g. 12, 03603 Vilnius
Juridinio asmens kodas 10053842
PVM mokétojo kodas A4 100538411
Tel. +370 5 2692820 //

UAB ..Soliris*“

Elektrény g. 1G, 51189 Kaunas
Juridinio asmens kodas 134174610
PVM mokétojo kodas LT341746113
Tel. +370 37 473118

Faksas +370 37 373097

A.s. Nr. LT68 7044/0600 0029 4239 A.s. Nr. LT34 7044 0600 0309 6308
AB SEB bankas{ panko kodas 70440 AB SEB bankas, banko kodas 70440
Turto valdymo faslaugy centro direktorius Direktorius
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